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APRESENTACGCAO

Eis que apds longo tempo, a Editora Espiritua-
lista edita Saravd Inhassd, o volume da Colegdo
Saravd, livro este tanto procurado pelos Irmaos de
Fé. Os caros leitores, ao ler os outros volumes desta
colegdo, ndo se cansaram de indagar através de car-
tas, telefonemas e procurando sempre nas livrarias
e nas casas de artigos de Umbanda, quando é que
seria publicado mais este trabalho, pois na obra
Saravd o povo D’Agua, havia um pequeno resumo
das ORIXA das Aguas, abrangendo Iemanjd,
Ozum e Inhass@, mas os Caros Irmdos de Fé tanto
procuradam este trabalho separadamente, que mo=
ralmente me senti obrigado a idealizar um livro
para cada ORIXA mencionado, prova esta que 0S
mesmos jd se encontram espalhados por todo
Brasil,' g
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¥ com gratidd@o e carinho esmerado que agra-
deco aos Caros Irmdos de Fé esta acolhida, pois no
meu entender, nGo deiza de ser uma prova viva
que através de meus livros publicados minha men-
sagem foi aceita, e defendida, mensagem esta, so-
mente relacionada com a Umbanda e a Quimbanda.
Torna-se grande meuw contentamento, pois euw con-
segui dar, ou melhor dizendo, participei e conti-
nuarei a participar, a defender a Umbanda tunto
em noso pais como no exterior. Caro Irmdo de Fé,
como acabo de dizer, as obras Umbandistas atual-
mente sdo de interesse no exterior, pois a Umban-
da, ndo cresce somente no Brasil, mas sim no mun-
do inteiro, e é para nés, Caros Irmaos de Fé, uma
grande alegria sabermos que esta Religido, se torna
conhecida dia a dia nos 4 cantos do Globo terrestre.

Nas pdginas que seguem o Caro Irmdo de Fé.
encontrard tudo aquilo de que se faz necessdrio,
sobre Inhassd@, a ORIXA dos Ventos, a dona dos
Eguns, a Moga Rica, como é chamada e corhecida
nos Terreiros de Umbanda; mestas pdginas encon-
trardo inicialmente, a vida de Santa Bdrbara, Se-
guindo-se de como se faz uma firmeza do ORIXA
dos' Ventos, suas cores, sua guia e contas, como
também trabalhos e Oferendas diversas, seguinde-se
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entender, guardar tudo para si, e deste modo esia-
réo escondendo a Umbanda, em vez de a engran-
decer cada vez mais.

Muitos Irmdos de Fé ao lerem diversos traba-
lhos por mim realizados, dir@o as vezes: tem muita
coisa parecida sobre trabalhos, Despachos etc. mas
hora chegard quando estiverem apurando Seus co=
nhecimentos, e dirdo, alguns sao parecides sim,
mas sGo completamente diferentes, pois 0s locais
e 0 modo de pedir, suplicar e de ofertar, s@o com-
pletamente diferentes, detalhes estes, que o Irmao
de Fé obterd completo esclarecimento, através de
seu Desenvolvimento Mediunico, e alravés de lei-
turas, pois se faz muito necessdria esta segunda
parte ,porque é mela que enconiramos muitc da-
quilo que na maioria das vezes néo nos fora ensi-
nado e explicado no meio Umbandista.

Caro Irméo de Fé, mais uma vez vos agradego
pela receptividade que teve esta Colegdo, pois tudo
que pude fazer, é apenas mais um pingo de dgua
que pude deizar gotejar mo oceano da Umbanda.

Saravd Inhassd.
Saravd a Umbanda.
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com 0s Pontos Cantados e Pontos Riscados, e uma
pequéna coletdanea de Oragoes especiais, que o Filho
de Fé rezard nas horas necessdrias.

Esta é mais uma das obras da Cole¢do Saravd,
onde como nos outros trabalhos desta colegcao, con-
segui reunir aquilo que se faz mais necessdrio,
aquilo que o Filho de Fé mais procura, que é a
parte explicativa e prdtica da Umbanda, parte esta,
que ?om Ppesquisas que fiz com o longo tempo que
cc-mvwo na Umbanda, chegando certo dia, a conclu-
sdo que tinhamos muitas obras sobre esta Religiao,
mas que faliavam obras que procurassem ensinar,
e a explicar sobre os ORIXA, aquilo que todo o filho
de Fé ignorava, parte esta sobre as Firmezas. Ofe-
rendas e Despachos, os locais certos, como se pro-
cede, para que se obtenha um éxito completo, o
matericl que deve ser usado e como usd-lo, como se
defender dos inimigos e como fortificar o Anjo de
Guarda de cada um, assim como fortificar também
¢ ORIXA Pai e Mde, sio estes ensinamentos pouco
difundidos e muito pouco ensinados pelos conhece-
dores do assunto e esies conhecimentos, no meu
entender devem ser levados avante, pois passados
08 mesmos adiante, acho eu que estaremos engran-
decendo a Umbanda, pois muitos querem no meu

PONTO DE SANTA BARBARA

PONTO RISCADO DE SANTA BARBARA
(Inhassa)




INHASSA SINCRETIZADA COM SANTA
BARBARA

Sua Vida e Morte

Santa Bérbara, denominada na Umbanda de
INHASSA ou IANSA pertencer & Quinta Linha nes
quais se divide a Lei de Umbanda, chefiando a
Legido que tem o nome LEGIAO DE INHASZA, tal
como é considerada em nossa Lei.

Reconhecida tanto na Lei de Umbanda como
na Quimbanda como a Deusa do Vento e da Tem-
pertade, € Inhassi a defensora dos que padecem
por vinganca. ¥ Inhass@ considerada entre os Ori-
X Maiores da Umbanda, e bastante acidentada
fol a vida desta ORIXA em sua passagem peio pla-
neta Terra. -

Seu dia festivo, 4 de dezembro, a data gloriosa
dessa Santa Martir que desencarnou no decorrer
do séeulo III.

Filha de pais pagéos, nasceu Santa Barbara nﬁ,
Qldade de Nicomédia, na Bitinia,

18 N. A MOLINA

De uma beleza sem par, € dotada de grandes
predicados de bondade e ternura, era Bérbara a ver-
dadeira adoracéo de seu pai Di6scoro, 0 qual recea-
va perder sua filha, nio s6 pelo medo de que fizesse
um mau casamento como também pelo perigo que
Ine causavam os adeptos do Cristianismo, que se
propagava em grande escala.

Diéscoro resolveu encerrar sua filha, dando-lhe
como morada uma torre, e cercando-a de exi-
mios professores, com a missdo de instrui-la ras
ciéncias e principalmente, incutir-lhe no espirite o
credo pagéo.

Ao contrario do que imaginava, foi entretanto
a resolucéio de Bérbara...

Com inclinactes cristds, a linda donzela des-
viou-se completamente do paganismo, ingressan-
do no Cristianismo, e, instruiu-se profundamente
nos dogmas da nova seita.

Aparecendo para Béarbara um pretendente,
néo hesitou seu pai em dar-lhe a méo de sua filha
em casamento, por saber tratar-se de um jovem de
alta posicdo aristocratica. Entretanto, recusado
pela donzela, deu-lhe seu pai um prazo relat?va-
mente curto para que deliberasse sobre a 3ua vida.
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-Tendo Didscoro encetado um aviagem, €, ao
regressar, sabendo da resolugfo- inabaldvel de sug
filha em contrariar-lhe os desejos, alegando que
nido desposaria um pagdo visto ser cristd e'espo-
sada j& por Cristo, enfurecido, impds-lhe as seguin-
tes condicGes: ou renunciar a Cristo aceitando G
casamento, ou a morte.

Firme entretanto nos seus propésitos, Barbara
nao aceitou as condigdes impostas por seu pai
Este, cada vez mais colérico e enfurecido, brandiu
a espada para agredir sua prépria filha.

Bfirbara, para escapar a ira paterna refugiou:se
em uma- gruta, sendo porém denunciado o seu
esconderijo por dois pastores, que o revelaram-a
Dibscoro,

O pai de Bérbara, encontrando-a em oracéo,
ntirou-se qual uma fera sobre sua filha, arrastan-

do-a pelo chdo, presa pelos cabelos, submetendo-a
o8 maiores castigos.

~ Percebendo serem inuteis todos os esforcos
para que a linda donzela renunciasse aos seus de-
sgnios, Didscoro entregou Barbara ao governador
Muireiano, para que se procedesse de acoréo com 2

el
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Por ordem de Marciano foi Bérbara terrivel-
mente espancada com tiras de couro, ficando-lhe
o corpo uma verdadeira chaga. A seguir, foi ati~
rada a um cércere para que IMOITesse.

Resistindo, porém, aos sofrimenfos, e, segun-
do a crenca catdlica, sendo curadas as feridas por
um anjo, voltou Barbara & presenca do governa-
dor o gual, julgando ter sido a donzela restabele-
cida devido & assisténcia dos seus deuses pagacs,
ficou completamente admirado.

Barbara entretanto contrariandc suas palavras
expds-lhe que néo havia sido os deuses de barro os
responséveis pela sua cura, e sim o Deus Cristdo,
Senhor do Céu e da Terra.

Mais indignado ainda, Marciano ordenou que
a martirizassem, e novos suplicios foram infligidos
4 torturada jovem.

Amputaram-lhe os seios, queimaram-ltie terri-
velmente o corpo, e, despojada de suas vestes foi
conduzida perante a multiddo para que a escar-
necessem e insultassem.

~ Finalmente, tendo sido por Marciano pronun-
ciada a sentenca de morte, coube ao proprio pal
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de Bérbara, que a pedido seu, lhe concedesse o
governador & graca de ser ele o carrasco de sua
prépria filha, e de dar-lhe o ultimo golpe.

Ao descer da montanha, apés ter consumado
geu hediondo crime, ainda com as maos tintas do
sanpgue inocente de sua vitima, foi Di6scoro sur-
preendido por uma tremenda tempestade, e, um
ralo fulminou-o incontinenti.

—

Toi o castigo implacdvel que baixou sobre a
Terra, para eliminar o perverso coracén de um pal
que nio hesitou em tornar-se o algoz de sua pré-
pria filha. i

Santa Bérbara, tendo atingido os graus méxi-
mo da escala espiritual, deixou-nos entretanto bem
olaro o exemplo da dignidade, do sofrimento ma-
ferinl e do amor a Deus Todo Poderoso.

INHASSA, ORIXA DOS VENTOS
E TEMPESTADES

Locais em que predomina

INHASSA, por sua vez é uma ORIXA, que tam-
bém pertence ao Povo d’Agua, como as pedreiras.
Bla ¢ a DEUSA do Rio NIGER, no territério afri-
ouno, ORIXA dos Ventos e Tempestades, tenco
Influéneia sobre raios e trovoadas, portanto, um
ORIXA que se assemelha a XANGO ,mas perten-
fondo também ao meu ver, ao Povo d’Agua, puis
MBS trabalhos, despachos e oferendas, sdo tam-
bém arriados nas beiras de rios, riachos e fontes,
asslm conhecidos por nés, aceitando também nas
podioirns, de preferéncia onde houver pedras re-
Wondny, ¢ rachadas por Raios, nos bambuzais, cani-
CQAlN, onde também ela predomina é Inhassd, uma
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das falanges de XANGO, e por sua vez, assemelha-
se ao ORIXA da justica. ¥

Seu dia festivo, é no dia 4 de Dezembro, neste
dia, seus filhos, os que a tém como Mae de cabega,
como todos j devem saber, devem a ela arriar obrl-
gacoes, presentes, efc.

INHASSA é a dona dos mortos (eguns) assim
também chamados por nés, portanto, ao entrar-
mos no Cemitério, a ela, devemos com todo respei-
to, pedir licenga, pois é um ORIXA vigilante nos
Cemitérios, companhia inseparavel de OGUN MEGE,
que ao mesmo tempo € como se fossem um tpo de
vigilantes no Campo Santo, e INHASSA é a Orixé
Adjunto de Ogun Mege.

Sua cor predominante, em sua indumentéria,
é o amarelo, usando-se também o vermelho, que
condenamos na Umbanda, as contas de suas guias
sdo o amarelo, seu fetiche, é a pedra alaranjada, sua
firmeza é a espada em forma de raio, sua oferenda
& o acarajé, o inhame, as espigas de milho verde
cozidas e regadas com mel de abelhas, depois de
arrumadas em travessas de louga branca; 0s ani-
mais preferidos sao a cabra de qualquer cor, menocs
# preta, e a galinha, ou frangas avermelhadas; a8
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cores das velas, a ela oferecidas devem ser de cor
amarela, e a bebida a champanhe servida em taca,
de preferéncia, se posivel, em vidro amarelado, ou
de cristal.

Os filhos desta ORIXA geralmenie s@o agres-
sivos nio toleram nunca ofensas e em geral nao
se deixamn prejudicar por oulras pessoas. AsSseme-
Jham-se um pouco aos Filhos de OGUN, tém o
hébito de guerrear, quando encontram obstéculos
em seu caminho, muito ao contrario dos Filhos de
OXUM e IEMANJA que por natureza sdo doceis, €
de certo modo, muito amolecidos ce coragéo, dei-
xando na maioria das vezes sé levar pelo coragio,
onde muitas das vezes sfio prejudicados por causa
desta qualidade.

As flores oferecidas a INHASSA sio ag palmas
de Santa Rita amarelas, rosas amarelas, enfim
lodo o tipo de flores da mesma cor (amarelas).
Hous Filhos do sexo feminino é claro, podem usar
uma espada como cito, em linhas a seguir, como
firmeza em sua residéncia; depois de firmada €
gruzada no Terreiro onde 0 Filho de Fé estiver tra-
bulbando, guardando-a sempre em local fora do
aloance de qualquer outra pessoa, pois & mesma é
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a-grande firmeza, a defesa do Filho de Fé, devendo
o mesmo ter pela espada, uma reserva -toda espe-
cial, longe de maos profanas.

Saravd INHASSA

Saravd Deusa dos Venios

PONTO DE INHASSA GUERREIRA

Corre vento

Trovoadsa estd no espago (Bis)
Tempestade ndo é brincadeira
Saravd Inhassd Guerreira (Bi3)
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PALAVRAS DE INHASSA GUERREIRA

] Assim saudo os Filhos de Umbanda. Assim
saudo os que tém fé e os que nao tém; principal-
mente esies sdc os mais necessitados, desampara-
dos, sem saber ndo tém forca para resistir as
duras provas da vida terrena.

Em toda seita existe uma filosofia ditada por
um espirito elevado, todas tém valor e devem ser
Iespeitadas. E como o remédio que ajuda uns e
prejudica outros. Assim é tudo. Se o filho & ca-
10lico, sente-se bem na sus ligreja, nao devemos
ifasta-lo pois ali esta o seu remédio; dar-lhe outro
diria prejudicéa-lo,

Temos Filhos de Umbanda que ndo se ‘dic

“bem com outros irindos da mesme casa de caridade.

Por qué? Por que tanto egoisme? Por que tanto
Oigulho? Por acaso o que se sabe foi por adivinha-
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cdo? Néo. Alguém superior sopra 208 ouvidos.
Alguém superior nos inspira. Portgnto devemo's
ser humildes para néo sofrermos mais t?.rde o des-
prezo desses amigos espirituais. A vaidade tu(to
destréi. Um médium forte nao é vaidoso, orgulho.:o
e nao gosta de comentar a caridade que faz, pois

isso anularia as boas agoes.

Nos caminhos da vida temos varias estra?as.
Numa encontramos o sol com seus raios lumino-
508 & nos iluminar, aguecer, fortalecer nossa mente,
nosso espirito. Noutra a lua que -nos abraca com
o seu clardo emprestado, nos alivia a mente, nos
inspira 0 amor, a vida. Noutra encontramo's .as
estrelas cintilantes que emanam Suaves eﬂuv.(:\s
de felicidade (como S&0 amigas! algumas parecein
de méos dadas! que belo exemplo). Noutra e;tfa-
da, névoa, escuridao, mistério em forma de ca.veuai.'sa.
e a humanidade, coitada -sente atragao _pc.:r es
estrada, atraida pelo mistério da escundag, ass:r.n
procedendo ndo se apercebe de qu m.ergulha ma}s
e mais no abismo. Que Oxala dé mais um perdao
imenso a essa humanidade. E os homens gue se
esforcem um pouco em Ser melhores do que s.ao em
troco do céu infinito que a vida lhe prgsenbma:..dm-
_riamente. Feliz aguele que sabe apreciar o Ceu.

BARAVA INHABSK

Diante da vida terrena, cada vez mais compli-
cada, embora o homem descubra tantas e tantas
coisas belas, que Inhassa Guerreira abencoe a todos
os Filhos de Fé, pois é grande nossa responsabi-

lidade.

As ondas correm

Parece brigar com o mar,
Mas € engano, meu filho,
Apenas estdo a namorar.

O Mar, que tem mistérios,
Conte um pouco do seu segredo!

E o Mar responde:

Se conto a minha vida,
Vocé de mim se esconde
Eu danco a danga querida

Que me fazem dancar
Os peixes, sereia querida,
Que me agitam a embalar.

TN-A MOLINA

Pescador é amigo

Mas é um grande perigo
Enquanto tentamos viver
Pescador quer nos vencer.

Assim Inhassa estd no Mar
Esta em todo lugar,

Desde que seja preciso estar.
Na Calunga canto o hino
Em louvor ao desencarnado.
Velo a prestacéo de conta.

Com minha espada, com meus raios
Afasto os Exus que querem perturbar
O arrependimento dos desencarnacos.
Velo o sono dos justos.

Velo com amor verdadeiro
Com as forcas que recebi
Hei de ajudar os companheiros.

Sim, meus filhos. Somos todos companheiros.

Uns mais outros menos. Por isso dia vird em gue
todos seremos iguais. -
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Quando ela vem

Com a sua’ espada na mao
Vem rompendo a ventania
Vem dominando o' trovio
O airi-ri.

Airiri Mamde! _
Airjri "Maméel

Quantas coisas-belas temos a dizer aos filhos.
Porém, é preciso que 0s mesmos sintam a necessi-
dade de se utilizar do que dizemos. Nio & preciso
muitas obrigacoes para sermos chamados a ajudar.
Basta pureza de pensamento, coracdo- limpo e a

felicidade ndo se faz esperar. Ela estd dentro do
peito daguele que é bom. g

Agradeco aos filhos que me ofertam acarajés,
tenouras cozidas sem sal com mel de abelhas por
clma. Agradeco as espigas de milho. Agradeco as
liigas com champanhe, Agradeco as velas amarelas

(da Umbanda). Agradeco-as rosas amarelas. Agra-
dego a toalha branca.

Que um filho jamais se arrependa de ter padi-
o ajuda a Inhassa.
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Vida, por que és téo veloz
%3 o vento que sopra
Ora doce, ora atroz.

Vida, te amo, te adoro

Vida, te quero viver

Vida, ameniza minha estrada
Vida, afasta o mau Exu

Da minha Encruzilhada.

Palavras que consolam

Palavras que irritam

Os filhos as recebem

De acordo com seu estado d’alma.

Inhassd Guerreira caminha
Todo o mal vai levar

O mar é bom cemitério
Pare o mal 14 eu enterrar.

Saravé a Umbanda, Saravé todas as linhas
Saravé Oxalé, dirigente de todas as forgas.

BARAVA INBASBK

Ah! eu andef

E procurei

Muitas verdades para os filhos ensinar
Verdade € essa que ao Filho j4 contel,

Abrandai, Senhor, abrandai!
Abrandai as necessidades

gque afligem a humanidade!
Abrandai, Senhor, abrandail
Dai-lhe morada segura
Daj-lhe doces pensamentos
N#o permitais que os ofendam
Com tantos, tantos tormentos.
Ofereco meu castelo

Meu fluido protetor.

Ofereco a todos 0s Filhos
Amor, com muito amor.

(Este capitulo é uma mensagem psicografada
por INHASSA GUERREIRA.)

¢ -
- —

Seravd ¢ sua Espada.
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0OS BANHOS DE DESCARGA DE OIA,
OBA E INHASSA

Todas as filhas de Oif, Ob4 e Inhassi devem
culdar-se contra os homens, pois podem ser engana-
dns com vés promessas e jogadas ao mundo, & vida
to pecado carnal. O verdadeiro sacerdote de Um-
banda tem por dever; guando cruzar uma filha de
OIf, colocé-1a sob a proteciio direta de Temanja, Mae
e todos os ORTXA, com uma seéguranca de cabeca
bom firme. N#o precisamos ser mais extensos: as
Iinbés e Babalads que nos léem sabem o que quere-
mos dizer, e é a eles que mais interessa o que dis-
Mmos, pois s8o sabedores de toda esta mironga,
portanto responséveis por esta parte.

Og filhos homens de Oi4 devem ser entregues
o ORIXA Guerreiro OGUN, com grande seguran-
de cabeca e corpo pois poderfo’ resvalar para
&vlos sexuais aviltantes. § uma observacao ncssa
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. QGirassol (flor, pétalas)
~ Flores e folhas de laranjeira
Folhas de limeira
Guiné
Em cada banho que, a seguir, receitamos aos Arruda macho e fémen 4

filhos. de Qi4 e Inhassd existem ervas de “seguran- Rosas brancas (Somente pétalas):
¢a” para serem usados por seus Filhos, banhos estes Flores de angélica ;
de grande valia para seus filhos, ;

que diz respeito diretamente aos preparadores
de médiuns, isto & zos Sacerdotes de Umbanda,
Babalads e Jalorixds.

__Eis as recejtas que damos a seguir; . ..

" "Banho feminino de descarga. :
hiv & ohaot ggbimot a-% Banho masculino para os filhos (homens) de
" “Espdda de Sdo Jorge Ripnaf 054 Olfi, Ob4 e Inhassd — descargs.
" 'Arruda macho e fémea ¥ hiwe
T Guing e Ritw'§ ) Espada de Sdo Jorge
‘- Rosas amarelas (pétalas) i L Girassol
Quebra-Tudo - J i 1 Palma de S@o José (somente pétalas)
Agua-Pé i Aatacpfr o 12/ oRl Levante verde
‘Horteld =~ = g ' f Quebra-Tudo
Arruda macho

_, : Cip6 mil homens
“Banho feminino de protecao. Phra Raio

Espada de Sdo Jorge (comum)
Espada de Santa Bérbara

38 TN A MOLINA

Bartho masculino para os filhso de Ol4, Obd e
Inhassé — protfecéo: -

Espada de S&o Jorge
Acoita-cavalo (cascas)

Levante verde

Guiné AS DEFUMACOES DE OIA, OBA E
Arruda macho INHASSA

Alfazema

Palma de Sdo José (somente as pétalas)
Girassol (somente pétalas)
Erva de Séo Jodo
Defumacao para todas as filhas (mulberes) de
: Ol4, Oba e Inhassa.
Qualquer tipo de ervas que sejam dificeis de :
! obter-se em algum lugar, consulte-se o Caboclo ou
} Preto Velho da confianca do interessado e estes
! indicardo como deve ser feita a substituicdo das
| mesmas, pois cada erva pertence a um ORIXA, e

Espada de Sdo Jorge
Espada de Santa Bérbara, amarela
Levante verde

! uma na falta pode substituir outra quando orien- .
tado pelo Guia, a néo ser que o Filho de Fé tenha Guiné
conhecimento a este respeito. Quebra-Tudo
T Alfazema
‘ Palma de Santa Barbara
| T Arruda macho e fémea

|
]i : Musgo de pedra de cachoeira.

Pégina 10 de Colegdo Sarava



N. A MOLINA
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; Defumacao para todos os filhos (homens) de
! Oi4, Oba e Inhassi.

Espada de Sdo Jorge, comum
1 Espada de Santa Barbara, amarela

Palma de Santa Birbara (somente pétalas)
' Levante verde

BANHOS 1 DE DESCARGA DE’ OBA

-y

OBA ndo é um- Orixé mu;.f.o conhecido no Rio

Guiné :

Quebrs-Tado de Janeiro e Sao Paulo. . -7 .. ..

Arruda macho No entanto, saibam que Oba é.a verdadeaa
Mangericéo guardia dos filnos e filhas de Oi4. °

Alecrim

Ob4, no catolicismo, ¢ Santa Catarina; e seu
grande dia festejado é 25 de novembro.

As filhas (sV as mulheres) de Oba podem e
~ devem tomar os ‘banhos aqui indicados” para as
~ fllhas de Ob4. Recomendaros entretanto que $6
fagam os trabalhos depois de haverei feito uso ¢os
banhos de OIA, como j& mencionei em capiiulo

anterior.

Os filhos homens de Oi4, Ob4 e Inhassd devem
usar Incenso e Benjoim-aos domingos, para obter
assim melhor harmonia com o ORIXA Mée.

Os banhos de Ob& sio os seguinfes, como

40 N. A MOLINA SARAVA INHASSBA 41

Banho feminino, de descarga, para as filhas
de Obé.

Banho masculino, de descarga, para os filhos
de Oba.

Palma de Santa Catarina
Espada de Sao Jorge
Girassol (somente as pétalas)

|| Palma de Santa Catarina
| ° -Espada de S&o Jorge

Guiné Levante verde
| . ... .Arruda macho e¢ fémea . = . Gervio
g Levante verde Guiné
Quebra-Tudo Arruda macho

Péra-Raio

*"Cip6 mil homens

Banho masculino, de protegdo para os filhos
de Oba.

i - Banho feminino, de protegao, para os ﬁlhas
“de Obé4.

Palma de Santa Catarina
Espada de Séo Jorge
Girassol (somente as pétalas)
Guiné

Arruda macho e fémea
Levante verde
Quebra-Tudo
Péra-Raio

Folhas de Eucalipto

Palma de Santa Catarina
Palma de Sdo José
Flores de angélica (somente as pétalas)
Samambaia comum

] Arruda fémea e-macho

: Guiné (pouca quantidade).

i w MAae, SEHNY B seidsld &
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Defumacées para todas as filhas (mulheres) de Obd

Palma de Santa Catarina
Alfazema

Gervao. .

Guiné

Arruda fémea

Espada de Sfo Jorge
Levante verde

Detumagiio para todos os filhos. (homens) de Obd

Palma de Santa Catarina
Alfazems

Gervao

Guiné

BARAVA INHASSKA 45
N A MOLINA

Nota 2: Antes de se tomar o banho de des-
Arruda macho carga, firmar o Anjo da Guarda, e a seguir tomar
Espada de Sao Jorge 0 banho, e no término do mesmo, lavar com &gua
Quebra-Tudo corrente o local utilizado, fazendo com que as lar-
Levante verde vas negativas ali deixadas n@io venha a prejudicar
Lanca de Sao Jorge i proxima pessoa que for utilizar o banheiro; este
procedimento é necessario ser realizado apds o

banho de descarga.

Os filhos e filhas de Ob4 devem defumar-se a0s
sdbados ou aos domingos com Alecrim, Alfazema e
Mangericdo, apés tomarem o banho de protegao,
que se deve tomar semanalmente,

Nota: Na Umbanda, os Filhos de é, que tema
OBA e OIA como Méie de Cabeca, sdo tratados
naturalmente como Filhos de Inhassi, é este um
detalhe que chamo & atengdo dos caros Irméos de
¢, pois ainda hoje muitos ndo' definem conforme
acabo de explicar, confundindo cada vez mais este
grande detalne, =

Pégina 12 de Colego Sarava
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pouco que o Filho de Fé tem esta obrigacsio; nfo,
nada disto; se por ventura comprar uma jéia como
jé4 expliquei, um anel, uma pulseira ou colar, es-
colher na hora da compra uma j6ie que tenha uma
destas pedras, ficando o Filho de Fé em harmonia
com a ORIXA-MAE, obtendo desta forma maior
contentamento e protecio da mesma; dado o fazer
uma compra destas, no caso néo custard nads em
harmonizar-se com sua Mfe de Cabeca.

Os dias predominantes de Inhassid é o séhado
e o domingo; nestes dois dias, os Filhos de ¥é DO-
dem fazer suas oferendas, despachos, trabalhos, ete.
A beira das praias é um dos locais, onde poderao
ser arriados trabalhos para a ORIXA dos Ventos

Nas Pedreiras, também podem ser arrviadcs
trabalhos para Inhassd, por ser ela adjunto de

Xang0, o ORIXA da Justica, muitos na Umbanda a-

tratam como Xangd Feminino, por ser Inhassi em
parte semelhante a Xangd; os trabalhos oferecidos
& ORIXA dos Ventos, como acabo de sxplicar,

Tespeitando sempre o horgrio, que de preferéncia ¢é-

Pégina 13 de Colegdo Sarava

AS PEDRAS E SEUS SIGNIFICADOS
NA UMBANDA

Com a finalidade do Irm@o de Fé ficar em -
completa harmonia com seu ORIXA, aqui dé-se
algume explicacdo sobre este assunto, que por
parecer muito simples aos olhos de muitos, ne
entanto os erros podem ser muito prejudiciais aos
Iilho de Fé, que .podem evitar este prejuize com
facilidade. o o

. Quando o. Filho de Fé for Filho de OBA, o.
mesmo deve usar adornos de rubi, turmalina, ou.
furqueza.. - : it

Quando o Filhe do Fé no entanto for Filho de
OIA, OBA e INHASSA o mesmo deve usar adornos
pom pedras de rubi, ou turmalinas, pois sdo pedras’
dn ORIXA dos Ventos: LA 3 e

{

~ Nota: Chamo a atengéo do Filho de Fé, que do -

itlo que expliquei- no capitulo supra, nédo quero -
que se deve usar todas estas pedras, nem tao -

SARAVA INHASBSA 49

durante:o dia, usando-se & noité somente em casos

especiais.

As guias e indumentérias geralmente acompa-
nham as’cores das pedras, como j4 expliquei ante~
riormente, e renovo aqui; Inhassd, Ob4 e Oi4, a cor
amarela é que predomina; - usando-se também o vers
melho que acho que ndo deve ser usado na Umban-
da, portanto suas guias devem ser de contas ama-
relas, podendo ser em contas de louga, ou de cristal,
(jue por sua vez £d0 as mais procuradas no merca-
do destes artigos; muitos passaram a usar contas
fe plastico, o que ndo aconselhames, por nio ser’
\im material original, material este que contrarian-
o a vontade de alguns, acho que n#o deve ser ado-
tudo na Umbanda. As toalhas nas obrigagdes, como
fienbo de citar, é também o amarelo ouro, e a fir-
lneza para seus Filhos, costuma ser a espada em
forma de raio, que pode ser usada por seus Filhos

- 1M casos de aflicdes para cruzamento do €orpo,

- tomo descarga, devendo estar sempre longe de

tillos profanas, podendo ser manejada e usada
#omente por seus Filhos, depois da mesma ja estar
[ da no Terreiro onde trabalha a Filha de Fé.

Todas as pessoas, quando vdo ao Cermitério,
il ele 0 motivo que for, devem, ou melhor dizen-
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do, tem obrigacdo de pedir licenca a Inhassé, pois
¢ ela a dona dos Eguns (mortos que descansam no
Campo Santo), e quando os Filhos de Fé, dirigem-se
ao Cemitério, para arriar ali qualquer tipo de tra-
balho, além de pedirem sua licenca, devem a ela
acender e oferecer uma vela, pois Inhassa é a dona
dos mortos que ali estdo.

Inhassd, em casos especificos, também pode
receber certos agrados no Cruzeiro dos Cemitérios TRABALHOS, OFERENDAS E DESPACHOS
(Calunga Pequena, nome usado pelos Umban-
distas) ,

i OFERENDA A INHASSA
|
[

Em um dia de sébado ou domingo, levar a uma
| beira de praia, o seguinte: uma travessa com aca-
| iy 1ajés, uma toalha amarela, sete rosas vermelhas,
\ ' duas velas, 1 vermelha e a outra amarela, um espe-

1ho, um vidro de perfume, um pente amarelo. A0

chegar a beira da praia, salvar OGUN BEIRA MAR,

] ncendendo a vela vermelha em sua homcnagem;

depois, na beira da 4gua, estender a toalha amarela,
‘wolocando no centro, a travessa com o0s acarajés,
(jue devem estar colocados em uma travessa ou ban-
fleja de cor branca ou amarela, em estado virgem
~(sem fer sido antes usada); depois, de um iado se
“goloca o pente, e o espelho, e do outro lado da toa-
~ Iha, 0 vidro de perfume, rodeando a toatha, com
4 sete rosas amarelas, e finalmente, acender a
{ pln em sua homenagem, dizendo mais ou menos
| Wlm: Salve INHASSA, Rainha do Mar e Salve
{odo Povo do Mar, eu aqui estou com toda humil-
lo, vos oferecendo este presente, pedindo a vos,
proteglio, firmeza, muita luz e forga, ete..., com-
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pletar o restante do pedido de acordo com sua von-
tade. Ao retirar-se, sair dando sete passos para tras,
pedindo a INHASSA licenga, e em seguida, agrade-
cer a OGUN BEIRA MAR, por ter deixado arriar
este trabalho na orla do Mar onde é seu dominio,
indo embora a seguir.

*

Nota importante: Este trabalho sé pode ser
arriado em um sabado ou domingo, e durante a luz
do Sol, tendo melhor resultado ao meio-dia pois é
quéndo o Sol estd no alto, no auge de sua luz e se
por ventura a maré estiver enchendo, muito melhor,

degta forma a Filha de Fé obterd completo éxito, e
‘se porventura a oferenda for arriada na parte da
noite, s6 terd valor o mesmo se a Lua estiver cheia,
e totalmente descoberta. Quero chamar a atencéo
para um detalhe muito interessante: esta oferenda
tera grande valor para os Filhos e ofertantes do
sexo feminino.

Néo esquecer ao chegar & beira do Mar, de sal-
var Iemanjé, e todo o Povo do Mar antes de arriar
a obrigacéo.

Saravd Inhassi,

BARAVA INHABSA 85

OUTRO TRABALHO OFERECIDO A
INHASSA NO INTUITO DE UM
AGRADECIMENTO

Num dia de sdbado ou domingo, levar a uma
beira de praia, sete rosas ou palmas amarelas, uma
moeda, e uma vela branca; ao chegar a praia, pedir
licenga a. OGUN BEIRA MAR, em seguida, tirar os
sapatos, e indo para a agua dizer: “INHASSA, me
dé licenca de entrar no Mar, pois aqui eu estou para
agradecer a graca obtida”. Esperar sete marolas
chegarem na beira da praia, em seguida entrar na
figua, e langar nela a moeda, e depois uma a uma,
as sete rosas amarelas, e agradecer pela graca, cu
pedido obtido, depois sair da agua sem voltar as
costas para o Mar, e na areia acender a vela ama-
rela pedindo protecdo, forga, etc.; retirar-se dando
sete passos para trés e indo embora, nio esquecendo
de agradecer a OGUN BEIRA MAR e a IEMANJA
¢ a todo o Povo do Mar antes de retirar-se.

Nota de grande importdncia: Este tipo de agra-
decimento s6 deve ser feito em dia de sédbado ou
tomingo.

Saravi Inhassd.

56 12N AM OLTANAAL &
TRABALHO DE DEFUMACAO

Feito com Residuos do Mar no Intuito de

Expulsar Pessoa Indesejavel do Nosso Convivio

Em um dia de quarta-feira, durante o dia, ir a
uma beira de praia, de preferéncia ao meio-dia
(pois como ja devem saber € a hora de maior forca
para tudo que se relaciona com o MAR, em cascs
de demanda e despachos no Mar), recolher o0s
resfduos, chamados também vomito do Mar, peis o
MAR devolve & Terra todas as impurezas (sujeiras)
como pedacos de madeira, palhas etc.; recolliido o
material escolhido, embrulhar em um papel ou' toa-

“lha branca, e ao retirar-se, acender umea vela para
‘IEMANJA e outra para Inhassé, pedindo a elas que
o trabalho a ser executado, tenha completo éxito.
Chegando em casa, deixar o material recolhido do
“lado de fora de casa onde se mora ou trabalha para
que 0 mesmo possa secar. Se por ventura o material
_reco’hido do MAR estiver molhado ou umido, deixar
. 80 80l, secando, até o momento, ou dia a ser usado
pelo Filho de Fé, que deve ser somente em dia de
quarta-feira; explicando melhor: por exemplo, re-
colhido o material numa quarta-feira, e o:mesmo
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-estando molhado, é posto ao Sol para secar, se Nao
‘estiver 0 mesmo pronto para este dia, somente na
-proxima quarta-feira é que poderd ser usade na
defumacao.

O trabalho de defumacdo deve ser feito as 12
"horas (meio-dia), ou as 18 horas (seis horas da
tarde); os residuos devem ser usados (queimados)
como qualquer outro tipo de defumacdo, no local
onde vive, ou convive a pessoa mdesejével,icruza.ndho
o local (ambiente), em forma de um X, de dentre
para fora, comodo por comodo, deixando um copo
.com dgua na porta, do lado de fora, finda esta
tarefa, o copo com agua deve ser jogado na rua e
o defumador deve ficar firmando na porta do local
do lado de fora, até ficar somente em cinzas. Pro-
.cedendo o Filho de Fé da seguinte forma: pegar
novamente a toalha ou o papel branco usado quan-
do trouxe o material colhido do MAR, e nele enro-
lar as cinzas do defumador, levando consigo uma
moeda. e uma vela de cor branca, ao retornar ao
MAR (beira de praia), pedir licenca ao Povo do
MAR e a INHASSA, e bem na beira da agua, acen-
‘der a vela branca e outra amarela, depois esperar
. gete marolas, e lancar nas aguas os restos das.cin-
g08 do defumador, dizendo o seguinte: INHASSA
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me dé licenga de atirar estes restos de defumacéio;
eu vim ao seu REINO e retirei o que precisava;
aqui estou de volta trazendo suas cinzas, e lhe pa-
gando pelo que levei. Neste momento, o Filho de
Fé atirard a moeda na agua, e em seguida as cinzas
do defumador usado, prosseguindo e dizendo o se-
guinte: que leve todo o mal, e toda a amarracéo de
Fulano... (dizer o nome completo da pessoa), que
ele me deixe em paz. Pedir licenca ao povo do MAR,
retirar-se dando sete passos para trés, indo embora.

% Notra N° 1 — importante: O Filho de Fé, ao

retirar os residuos do MAR, deve levar um pa-
pel ou pano todo branco, néo esquecendo nunca de
pedir licenga ao retirar os residuos, se os mesmos
estiverem molhados e nao puderem ser usados na
mesma quarta-feira, somente na préxima, poderéo
ter uso devendo o mesmo ficar guardado do lado
de fora da casa, e ao voltar ao mar, que podera ser
em outro qualquer dia, sexta ou no sadbado; deve-se
levar a vela de quarta, cor branca, e outra ama-
rela para Inhassa como agradecimento, ndo esque-
cendo nunca de levar a moeda em agradecimento
ou melhor dizendo, como pagamento, e completar
o pedido como melhor desejar e achar cada Filho
de Fé.

) JON A MOLINA

“Sereia Tubarfo do MAR, me dé licenga de
atirar este trabalho em suas 4guas, que leve todo
0 mal, que me aflige; que afaste fulano... (dizer
0 nome completo da pessoa indesejivel) de meu
caminho, que corte todo o mal e todo o embaraco
por ele provocado. Em seguida, dar sete passos

_para trés, pedir licenca a TEMANJA e a INHASSA,
para ir embora, depois agradecer a OGUN BEIRA
MAR, retirando-se em seguida.

Nota de muita importdncia — Com os deta-
lhes que menciono, pois do contrério o trabalho
ngo terd o valor desejado pelo Filho de Fé.

Primeiramente, a Lua deve estar em min-
‘guante, a maré deve estar na vazante, a vela deve
‘ser de quarta, e de cor amarela, devendo-se pedir
‘licenca a OGUN BEIRA MAR primeiramente, pois
como devem saber, a orla marinha a ele pertence,
'_‘9 quanto a pedra a ser usada ela deve ser cclhida
'no Mar ou a beira de praia; ou em uma margem
de cachoeira.

A Sarav4 Inhassé,
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*

TRABALHO PARA AFASTAR PESSOA
INIMIGA DE NOSSO CONVIVIO

Em um dia de sédbado ou domingo, estando a
Lua em minguante, e a maré em vazante, levar o
seguinte material e proceder da seguinte forma:
arranjar com antecedéncia, uma concha, e uma
pedra amarelada, colhida no Mar, ou & beira de
praia; levar uma vela de quarta, branca, e 0 nome
da pessoa indesejével escrito em um papel branco,
em estado virgem (sem ter sido usado antes); co-
locar o mesmo dobrado, entre a concha e a pedra
amarela, amarrando-o em seguida em cruz, bem
apertado, de modo que o mesmo nao se desman-
che. Chegando a praia, pedir licenca a OGUN BEI-
RA-MAR, em seguida, na beira do Mar, acender
a vela de quarta, oferecendo-a a INHASSA a RAI-
NHA DO MAR, pedindo-lhe licenca para lancgar em
Seu Reino um trabalho; depois esperar sete maro-
las quebrarem na praia e em seguida, langar o
amarrado no Mar, com forca para que, 0 mesmo
caia bem longe e depois dizer o seguinte:

BSARAVA INHASSBA

OFERENDA A INHASSA

Comprar com antecedéncia o material seguin-
te: uma toalha amarela, podendo a mesma ser de
algodao, linho ou cetim, de acordo com as posses
de cada um. Comprada a fazenda escolhida, adqui-
rir franjas ou renda da mesma cor para preparar
a toalha; comprar uma vela de quarta amarela,
uma garrafa de champanha de boa qualidade,
uma taca de vidro branco ou amarelado, palmas
amarelas ou .rosas amarelas em numero de 3. 5,
7 ou 21 pecas, uma travessa ou prato branco.

Tudo pronto, em um dia de sabado ou domingo
preparar o ambiente, firmando o Anjo da Guarda e
tomando o banho de descarga e, com todo o asscio
possivel, preparar uma quantidade de acarajés, en-
chendo, ou melhor, arrumando o prato. Ao térmi-
no desta parte, levar a uma Cachoeira em lugar
alto,"ou em'um bambuzal e ali chegando, se for o
local escolhido, a cachoeira, no meio de pedras.
pedir licenca -a: Inhassd: e .em séguida a: Xangd,;

~a -
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forcas estas que se irmanizam em dominio neste
local, e se o local escolhido for o bambuzal, pedir
licenca ao Povo da Mata e logo apds salvar Inhassa.
Escolhido o local, esticar a toalha amarela colo-
cando o prato ou travessa de louca no centro da
mesma, com o acarajé ja servido, em seguida abrir
a garrafa de champanha, dizendo: Salve Inhassa.
Apds esta operacéo, encher a taca, depois acender
a vela, na parte de fora, evitando que a mesma ao
término de arder queime a toalha, depois contor-
nar a oferenda com as flores levadas. Finalizando,
dizer o seguinte: Inhassé, te oferego este pequeno
presente e peco que me dé saide, forcas, firmeza e
protegéo, cortando sempre todo o mal, todo o emba-
raco e toda a amarracéo, carregando de meu cami-
nho tudo aquilo que me for pernicioso, assim seja.
Pedir licenca e retirar-se dando sete passos para
trds pedindo licenca a Xang6, se for na cachoeira,
ou ao Povo da Mata, se for em um bambuzal.

Nota importante para quem fizer esta oferen-
da: Nao esquecer de, ao iniciar o trabalhe, com o
preparo do acarajé, acender uma vela brancs para

64 TN AU MOLINA G

~ OFERENDA A INHASSA A DONA DOS
'EGUNS

Comprar duas folhas de papel amarelo-ouro,
uma vela de quarta amarela, um buqué de marga-
ridas, uma garrafa de champanha, uma taga de
vidro amarelado de preferéncia, trés espadas-de-
Santa-Barbara, planta esta parecida com a espada-
de-S@io Jorge, e uma garrafa de mel de abelhas.
Em um dia de quarta-feira, ir a uma cachoeira que
tenha pedras, e na parte alta da mesma fazer o
eeguinte pegar as duas folhas de papel amarelo,
colocar uma por cima da outra em cruz, depois abrir
a garrafa de champanha salvando Inhassd, en-
¢hendo em seguida a taca, colocando-a no centro da
toalha depois acender a vela amarela, colocando-a
em cima. da caixa de fosforos, fora da oferenda, logo
apés, ao lado da garrafa de champanha, colocar 0
buqué de margaridas, que devem estar amarradas
com um laco de fita amarela e, finalizando, abrir a
garrafa de mel de abelhas derramando em toino da
oferenda, colocando as espadas-de-santa-bé.xbara
em torno da oferenda em forma de tridngulo. Fina-
lizando, oferecer o trabalho a Inhassé, pedindo pro-
tecdo, forga, firmeza, etc. ete..
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o Anjo da Guarda e tomar o banho de descarga,
utilizando toda a higiene necessaria ao prepamr a
oferenda ao Orixd da Ventania.

Os lugares a ser colocado este trabalho sdo a
cachoeira, na parte alta de preferéncia, em locais
onde houver pedras, ou nos bambuzais existentes
nas matas, lugar este que deve estar limpo.

Se o Filho de Fé for filho ou filha de Inhassa,
bater cabeca ao pé da oferenda, e em seguida pedir
o que estiver necessitando. Quanto ao acarajé, o
mesmo pode ser substituido por ovos cozidos, em
nimero de 7, colocando-se em um prato conforme
ja citei, ndo esquecendo que seu dia é a quarta-
feira e que o trabalho pode ser feito em uma terca-
feira, deixando em casa firmando até o dia se-
guinte, quando deve ser colocado no local como
expliquei.

Saravd Inhassi.
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Completando o pedido de acordo com a neces-
sidade do Filho de Fé, retirar-se, dando sete passos
para trés, pedindo licenca para ir embora, salvando
também o Orix4 da Justica, Xangd, pois, iratando-
se de cachoeira com pedras, a ele se salva, & pede-sa
licenga ao retirar-se. BT

Nota: . Este trabalho deve ser feito em dia de
quarta-feira, em cachoeira, na parte alta, local onde
h.aJa pedras, salvando-se na ocasido tanto ac. chegar.
cOmo a0 sair os Orix4 Xang6, Oxum e Inhassi, pois-
0s mesmos séo donos destes locais; portanto, a eles
se pede licenca, para que o trabalho tenha -perfeita
harmonia e firmeza, absoluta, pois Oxum é dona.
da cachoeira, principalmente quando ela tem gran-,
Ges pedras, e Xangd, porque é o dono das pedras.
por natureza. De forma geral, estes trés Orix4 tém.
uma perfeita harmonia, sendo que Inhassa - tem
maior afinidade com o Orix4 da Justica. S Akt

Saravd Inhassi.
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TRABALHO OFERECIDO A INHASSA,
PARA QUEBRAR UMA DEMANDA

Em dia de sébado ou domingo, ir a uma Ca-
choeira, levando uma vela amarela, amarrada com
uma fita amarela, com um laco, um papel! com o
nome completo da pessoa escrito, devendo o papel
ser virgem e branco; chegando & Cachoeira, arran-
jar nesta cachoeira uma pedra e enrold-la com o
papel que deve ter escrito em cruz o nome da pes-
soa e amarrado. Acender a vela, oferecendo-a a
INHASSA, e depois atirar o trabalho na Cachoeira:
dizendo o seguinte:

INHASSA, toma conta desta pessoa inimiga,
indesejdvel, tirando-a de meu caminho, quebrando
o0 mal que ela me desejar, que tuas dguas cristali-
nas lavem sua mente, tirando-lhe dos pensamentos
a maldade que me enviou.

Em seguida, retirar-se, dando sete passos para
trés, pedindo licenca para ir embora.

*

Nota: Este trabalho deve ser feito na Ca-
choeira, escolhendo o lugar onde as &guas estejam
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limpidas, e ali 0 Irméo de Fé fard o pedido como
achar que melhor for, nio esquecendo de amarrar
a vela com uma fita amarela, dando-lhe um laco, o
nome da pessoa indesejivel deve ser escrilo em
Cruz, uma vez por cima da outra.

Saravd Inhassd.

SINGELA OFERENDA PARA INHASSA

Num dia de sédbado ou domingo, levar a um
bambuzal o seguinte, j& pronto: uma travessa de
cor branca, de louca, com 7 ovos cozidos, uma vela
de quarta, de cor amarela, amarrada no centro com
uma fita amarela com lago, uma toalha de tecido
fimarelo-ouro, podendo o Filho de Fé fazé-la, ou
mandar fazé-la de acordo com suas posses, podendo
A mesma ser embainhada, ou com franjas da
nesma cor, levar também uma taca virgem, uma
garrafa de champanhe, trés, cinco ou sete rosas ou
Palmas amarelas, acompanhando tudo uma caixa

68 LN AUMDLINA O

de fésforos, um vidro de” perfume; um- espélho e
um pente. : " a2p

Na beira do bambuzal, procede-se da forma se-
guinte: pedir licenca, e em seguida primeiramente
esticar a toalha, depois colocar a travessa com os
7 ovos no centro da toalha, depois colocar as flores
em volta da toalha; em seguida, abre-se a garrafa
de champanhe, enchendo-se a taca, dizendo o se-
guinte: “Salve INHASSA, minha Mée, salve a sua
forca”, Depois de encher a taca com a champanhe,
acende-se a vela de quarta em sua homenagem;
executada esta tarefa, abrir o vidro de pecfume,
colocando-o e cima da toalha, pér também o espe-
lho; apés isto, o Filho de Fé fard os pedidos de
gcordd com sua vontade, e necessidades, pedindo
sempre forca, firmeza e muita protecdo para sua
cabeca, retirando-se do local dando sete passos para
trés ¢ indo embora.

*
Nota: Tanto a travessa, como a taca a seremr
usadas, devem =er em estado virgem, sem usu; a

oferenda deve ser arriada nas margens do bambu-
zal, néo esquecernido ~nunca,-de .pedir: licenca ag
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chegar, como ao sair do local; quanto as flores
‘ofertadas, podem ser rosas ou palmas amarelas em
numero de trés, cinco ou sete flores,

TRABALHO OFERECIDO A INHASSA

- Num intuito de Justica, para afastar pessoa
inimiga ou indesejavel :

Num dia de quarta-feira, ir a uma beira de
rio ou cachoeira, se possivel onde houver pedras
rachadas por raios, levar j4 preparadas sete espigas
de milho verde, arrumadas em travessa branca, vir-
gem, em forma de um circulo, e regadas com mel de
abelhas, uma vela de quarta amarela, com um lago
de fita amarela colocado no pé da vela, uma caixa
de fésforos, uma toalha amarela, de tecido de qua-
lidade & vontade do Filho de Fé, uma taca, uma
parrafa de champanhe, e um abridor de garrafas.
virgem de preferéncia. . . -

Chegando & beira do rio ou cachoeira, proce-
der do seguinte modos-primeiramente esticar a toa-
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Iha no local escolhido pelo Filho de Fé, em seguida
colocar a travessa branca, com as espigas de milnho
verde ja cozidas e regadas com o mel de abelhas,
colocar no centro da toalha, depois acender a vela
de quarta, com o laco amarelo j& pronto, pondo-a
a0 lado, fora da toalha, para que a mesma nio
queime a toalha, depois abrir a garrafa de champa-
nhe, servindo a taga, e colocar tanto a taca como a
garrafa de champanhe em cima da toaiha; tudo
pronto, cantar o seguinte ponto:

HO INHASSA,

Se vocé é minha Mie (

Se vocé é minha Mie ( Bis
Ha eu quero ver! (

¥s dona da ventania! (

Es dona da trovoada! (
Estas rochas foram rachadas ( Bis
Pela for¢a de sua espada (
Olha eu, minha Mie.

(N. A. M)
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. TRABALHO OFERECIDO A INHASSA
Num pedido de Justica

Com antecedéncia colher numa cachoeira, uma
pedra de meteérito langada por raio, que com o de-
correr dos tempos, vem para a flor da terra, poden-
do também ser encontrada em cachoeira, ou beira
de rio; é uma pedra muito procurada pelos Filhos
de INHASSA e de XANGO, servindo a mesma como
Ehmeza, para os Filhos destes dois ORIXA.

- Encontrada esta pedra, comprar uma vela ama-
rela, e uma garrafa de champanhe acompanhada
de uma taca, e um abridor de garrafas, e uma toa-
tha amarela de tecido a vontade, de acordo com as
posses do Filho de Fé; escrever em um Papel branco
virgem, o nome em cruz da- pessoa indescjavel, ir
em um dia de quarta-feira a uma Cachoeira, 14 che-.
gando pedir licenca a OXUM e a XANGO, pois sdo
também as forcas que predominam naquele Reino;
depois, na beira da 4gua esticar a toalha amarela,
do lado de fora da mesma acender a vela em home-
nagem a INHASSA, abrir a garrafa de champanhe
e encher a taca, colocando-as no centro da toalha,
depois pér o papel da pessoa indesejivel ac lado da
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Cantando o ponto, fazer o pedid? dese};(‘l;gsr:;.
forma que achar melhor, por exemp.o: IN s
minha Mée: peco & Senhora que tire fulano ..... {-
(dizer 0 nome completo da pessoa) cio gel;ec::?:u
afas
ho, que corte todo o mal, que o
gonvix(’lio ete. Retirar-se dando sete passos para

tras, indo embora.

*

Nota: Este trabalho pode também ser ;Jrg::
em bambuzal, ou na beira do Mar, ou em ul?a ol
¢hoeira, ndo esquecendo nunca Fgl;e ;e t;: ol
0 0
vela devem ser amarelas e se s
tar rosas, palmas,
elhorar a oferenda, acrescen :
:101' amarela, em quantidades de trés, cinco oubse;::;
golocando-as em volta da toalha. Es:;zs g:n:har
-feira para
ve ser feito na quarta
::manda, podendo ser ofertado como prese;t:n :ﬁi
dia de sabado ou domingo, em um dos loca.

glonados.

Saravd INHASSA.
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ioalha, pondo em cima do mesmc;, a pedra- neg.i;a,
dizendo mais ou menos o seguinte:

“INHASSA, Rainha da Justica, eu estou com
humildade, lhe oferecendo este Pequeno presente,
e Ihe pego que tire fulano de meu caminho (dizer
0 nome completo da pessoa), que esta pedra do
éspaco lancada por vés em dia de tempestade em
cima da cabeca deste individuo fique, enquanto ele
pensar em me prejudicar, que tenha sempre o peso
de suas forcas toda a vez que mal me fizer, cortando
com teu raio sagrado, o mal que me desejar, Estou
¢sperando de vos, Virgem poderosa, que meu pedido
feja atendido. Salve Santa Bérbara Virgem — me
dé licenca para retirar-me.” Dar sete passos para
trds, pedir licenca a OXUM, e XANGO, pedindo
sua protecdo, retirando-se em seguida, evitando.por
klgum tempo retornar, ou passar por aquele local. .

e

Nota importante: Este trabalho deve ser feito
~ 0m uma quarta-feira; a pedra deve ser preta, colhi-
i A flor da terra ou em um rio ou cacnoeira; evitar
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por algum tempo passar no local onde se arriou o
{rabalho; a arriada do mesmo deve ser ao meio-dia,
cu as seis horas da tarde, ndo esquecendo, tanto

na chegada como na saida, de pedir licenga a

OXUM e XANGO. Melhores detalhes sobre o ORIXA
XANGO o Filho de Fé encontrard no volume da
mesma colegdo, Saravd XANGO.

Quanto & pedra preta colhida nos locais como
ja expliquei, serve a mesma como assentamento de
INHASSA, como também serve para os filnos de
XANGO, este tipo de assentamento, é como uma
firmeza que os Filhos de INHASSA podem ter em
casa, juntamente com a imagem de Santa Bérbara,
cnde ali poders fazer seus pedidos e lamentos,
sendo o mesmo de grande firmeza para os filhos
desta ORIXA, ajudando a obter grande forga para
os filhos de INHASSA (para quem a tiver como
Méae-de-Cabega). :

Saravd SANTA BARBARA Virgem.

SARAVA INHASSA s

TRABALHO OFERECIDO A INHASSA
NO CEMITERIO

Para quebrar uma demanda

Num dia de sexta-feira, ir ao Cemitério (Ca-
lunga Pequena, assim também chamado pelos Fi-
lhos de Fé), levar uma vela branca ou vermelha,
uma moeda de 10 ctvs., uma vela amarela, 7 palmas
amarelas, uma toalha amarela, uma taca virgem, e
uma garrafa de champanhe, uma caixa de {6sforcs.
Chegando na porta do Cemitério, pedir licenca ao
Senhor Porteira. Bater trés vezes no chio, colocan-
do a mceda na entrada (no centro do portdo).
Pedir ao Senhor Porteira licenca para entrar no
Cem}tério; na entrada, logo na parte de dentro do
portao de ferro, acender a vela branca ou vermelha
om homenagem a OGUN MEGE, pedindo a ele
licenga para entrar no Cemitério. Mais adiante,
Arriar a oferenda a INHASSA, a dona dos “EGUNS”,
procedendo do seguinte modo: esticar a ‘toalha
Wmarela, e no centro abrir a garrafa de champa-
1he, enchendo a taca em seguida, salvando INHAS-
MA, colocar as mesmas no centro da toalha, depois
foender a vela em sua homenagem colocandc-a fora
Wi loalha, evitando assim que a mesma pegue £0go;
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a seguir contornar a toalha com as 7 palmas ama-
relas, e entdo fazer o pedido do modo seguinte:

“INHASSA, eu estou aqui com toda humildade
para pedir-lhe que corte esta demanda que fulano
me fez (dizer o nome completo da pessoz), Pcco
que a Senhora me ajude, me ampare cortando toda
a amarraciio, que tua espada guerreira em meu
caminho me defenda e me ampare. Asim seja.”
Retirar-se, dando sete passds para tras, pedindo li-
cenca para ir embora, depois pedir também licenca
a OGUN MEGR, agradecendo a ele, e ao sair do
Cemitério, na porta, bater trés vezes no chége,
pedindo ao Senhor Porteira, licenca para ir embo-
ra, nio esquecendo de sair do Cemitério de costas

para a rua.
*

Nota importante: Este trabalho s6 podera ser

feito em uma sexta-feira, de preferéncia as 12 ou
18 horas; quando a0 entrar ou sair do Ceitério;
pede-se licenca ao Senhor Porteira, ele é¢ o dono
da entrada (Exu Porteira), a ele se deve esta sa-
tisfacdo e em seguida a OGUN MEGE, pois ele: €8

SARAVA INHASSBA ™

como um administrador dentro do Cemitérlo, esta
parte eu cito e explico em outro volume chamado
Saravé OGUN, com maiores detalhes.

Saravd Inhassd.

TRABALHO OFERECIDO A INHASSA,
NUM PEDIDO DE JUSTICA

Pedindo tomar conta de Pessoa Inimiga

Num dia de sexta-feira, pegar uma vela de cor
branca, com uma faca ponteaguda, fazer ponta do
lado oposto da mesma, de modo que a mesma fique
com pavio dos dois lados; terminada esta parte, no
centro da vela, fazer uma fenda comprida mais ou
menos de dois centimetros, no sentido do compri-
mento da vela, de modo que os residuos retirados
da mesma sejam juntados; depois pegar um peda-
¢o de papel branco, e nele escrever o nome comples
1o da pessoa; este pedaco de papel, com o nome
escerito da pessoa indesejavel, deve ser o menor pos-
#ivel; ao terminar, dobrado 20 comprido em duas
on trés vezes, e com a ponta da faca, introduzi-lo

ni fenda aberta no centro da vela, pegando apds
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os residuos tirados da vela, cobrindo o restante da
fenda feita; terminando esta parte, que pode ser
feita com antecedéncia, levar a uma beira de praia,
sexta-feira a0 meio-dia, levando mais uma vela
amarela, uma caixa de fésforos, e uma moeda.,

Chegando na orla maritima escolhida, pedir
licenca a OGUN BEIRA-MAR, pois ele é quem d&
cobertura na beira do Mar, depois chegando perto
da édgua, acender a vela que estd intacta, em ho-
menagem a INHASSA, pedindo a ela, licenca, e aju-
da para o trabalho a ser despachado; depois pegar
a outra vela, a que estd preparada com o nome da
pessoa inimiga, acendé-la de um lado, e apés, do
outro, ficando as duas pontas acesas, e dizer o se-
guinte: “Eu ofereco esta luz, para o Anjo Guardido
de fulano de tal... — dizer o nome completo da
pessoa — e peco & Sereia Tubardo do Mar, que tome
conta desta pessoa e que todo o mal, amarracao e
demanda por ele a mim enviados, para ele retorne.
Assim seja”.

Saravd Inhassd.

Neste interim, pegar a moeda e langar no mar,

e dizer: INHASSA, eu lhe estou Pagando, por dej-:
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sobre o Orixd do Corisco: oferendas, despachos,
trabalhos, firmezas, assentamento do Orix4, banhos
e defumadores, pontos cantados e Riscados de
Xangd e também um pequeno repertério de oracoes
para casos especiais.
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xar este trabalho no Mar e logo que atendido for,
aqui neste local voltarei para dar-lhe um presente
melhor. Salvar o Povo do Mar e retirar-se do local
dando sete passos para fréas, agradecendo também
a OGUN BEIRA-MAR por ter dado também a sua
protecdo; retirar-se em seguida.

% Nota: Ao fazer este trabalho, a vela deve ser

toda branca, e ndo esquecer de levar a moeda
e lanca-la ao Mar em pagamento, devendo este tra-
balho ser executado sexta-feira ao meio-dia, ou seis
horas da tarde.

Este tipo de trabalho, também pode ser feito
em uma margem de rio, acendendo primeiramen-
{e a vela em homenagem a INHASSA, podendo tam-
bém ser executado em uma Cachoeira e oferecer o
trabalho aos Caboclos Quimbandeiros que traba-
lham sob as ordens de INHASSA e de XANGO.

Saravd INHASSA.

Tudo que diz respeito a Xangd, o ORIXA da
Justica, leia Saravd XANGO, é mais um livro da
Colegfio Sarava onde o Filho de Fé encontrara tudo
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SALVE RAINHA

Sinal da Cruz.

Salve Raijnha! Mide de Misericdrdia! Vida,
Docura e Esperanca nossa, Salve! A V6s bradan:os,
nés os degregados filhos de Eval A Vés suspiramos
gemendo e chorando, neste vale de lagrimas! Eia,
pois, Advogada nossa! Esses vossos olhos, miseri-
cordiosos, a noés volvei! Depois deste desterro, mos-
trai-nos a Jesus, Bendito Fruto do Vosso Ventre!
O Clemente! 6 Piedosa! 6 Doce e sempre Virgem
Maria! Rogai por nés, Santa Mae de Deus, pera
que sejamos dignos das promessas de Cristo!

Assim seja.

Assim sejamos perdoados dos nossos pecados
e por vossa infercessdo alcancemos a graga gue
Vos pedimos, Poderosa e Pura Mée de Deus, e nos
tornemos merecedores da bemaventuranca eterna.

Assim seja.

Pégina 22 de Colegdo Sarava

PAI NOSSO

Pai Nosso que estais no Céu! Santificado seja
0 Vosso Nome! Venha a nés o Vosso Reino! e seia
feita a Vossa Vontade, assim na Terra, como no
Céu! Sl MR

O Pio Nosso de cada dia, nos dai hcje! Per-
doai-nos, Senhor as nossas dividas, assim como nés
perdoamos as dos nossos devedores! Ndo nos dei-
xels cair em tentagfo e livrai-nos de todo o mall!

Assim seja.

AVE MARTIA

Ave Maria, cheia de Gracga, o Senhor é Con-

‘Voseo! Bendita sois Vs, entre as mulheresi Ben-

tito é o fruto do Vosso Ventre: Jesus!

Santa Maria, Mde de Deus! Rogai por noés,
pecadores, agora e na hora da nossa morte.

Assim seja.

SARAVA INHASSA

ORACAO AO ANJO DA GUARDA

Sinal da Cruz.

Deus seja louvado por todos os sécuios dos
séculos.

Assim seja. Aleluia! Aleluial Aleluial

Deus confiou as almas aos Santos Anjos, para
(ue as guiassem e as conduzissem pela estrada da
shlvacao.

Anjo de Deus, que possuis poder, graga, vir-
fude e caridade, executor do que ordena o Pal
Celeste,

Salve! Salve!

Meu puro Anjo da Guarda, que sois meu defen-
Jor 0 meu guia, pela misericordia divina, protegei-
e, orientai-me, acompanhai-me em meus passcs,
pelos caminhos da vida. Acendei em meu coragéo




86 N. A MOLINA

a chama da caridade e do amor 20s meus seme-
Ihantes, irm&os em Jesus Cristo. Dai-me £é ingue-
brantavel na Justica e na Sabedoria de Deus.

Tenho confianca em V6s, tenho a esperanca
de que me consolareis sempre em minhas aflicoes
que me socorrereis em minhas dificuldades, que
me ajudareis a vencer as tentacdes e estareis ao
meu lado na hora da minha morte, sende meu
advogado perante o Juizo Supremo.

Disse 0 Senhor meu Deus: “Enviarei meu anjo,
diante de tua face, para aguardar-te no caminho
e levar-te ao lugar que te tenho preparado”,

Assim sg¢ja.

RESPONSO DE SANTA BARBARA (Inhassd)
Contra trovoadas e raios
Sinal da Cruz.

Santa Barbara gentil

Sois esposa do Senhor,

Amainais tormentas mil
_ Seja quando e onde for.

88 N. A MOLINA

SALVE ESTRELA DO MAR
Sinal da Cruz.

Salve, Estrela do Mar, pura Mae de Deus, seni-
pre Virgem, feliz porta do Céu. Aquela perfeita
saudagao pela boca de Gabriel, firmou a nossa paz
€ mudou 0 nome de Eva.

Abre as prisoes dos réus, traze a luz aos cegos,
cura as nossas doencas, d4-nos todos os bens,

Mostra que és nossa Mie, fazendo que as nos-
Sas preces sejam ouvidas por Aquele que, nascendo
para nosso bem, escolheu-Te para Sua Mie,

Virgem sem igual, a mais bondosa entre todas,
depois de perdoados nossos pecados, faze-nos cas-
tos e mansos.

D&-nos vida pura, leva-nos por um bom cami-
nho, para que vendo a Jesus gozemos de eterna
felicidade.

Veneremos e louvemos a‘Santfssima Trindade,
20 Pai, ao Filho e ac Espirito Santo.

Assim seja.
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DPor amarces a Jesus,
Vosso pai Vos maiirateuy,
Mas pelo poder da cruz
Para sempre ele calou.

As furias da natureza,

Os raios. vantes, trovoes,
Voéz cominais com firmeze,
Dando paz 205 coragoes.

Bérpara, sois milagrosa
¥ tendes muito poder,
Da chuva tempesiuosa
Podeis bem nes defender.

- Santa Barbara, bemaventurada,
- Fazci cesser a frovcada,

- Oremus

No6s Vos rogamos, Senhor, que pela intercessao
dp Virgem Mértir Santa Barbara, immeregamos a
praca de estarmos emi Paz em nossa casa, vivendo
na observéncia da Vossa Sante Lel

Assim seja,

SARAVA INHASSA 89
ORACAO A NOSSA SENHORA DAS GRACAS

Sinal da Cruz.

Virgem Maria Santissima, Mie de Deus,
Rainha dos Anjos, Reftigio dos pecadores, humil-
demente dirijo-vos esta oracéio confiante em vosso
amor & humanidade.

Nossa Senhora das Gragas, Mediancira entre
0§ lhomens e vosso Divino Filho, Nosso Senhor Jesus
Cristo, ouvi propicia a prece goe vos faco.

Sois a Senhora das Gragas, dispensadora de
beneficios 2 todos os que apelam para a vossa bon-
dade. Auxiliai-me, Senhora, socorrei-me em minha
wlicéo.

Pelo sangue derramado na cruz por Nosso Se-

- nihor Jesus Cristo, vosso Amantissimo Filho, peco-

Vo8, Senhora, a graga (mencionar aqui o pedido),

Fostes escolhida pelo vosso Divino Filho para
norsa advogada e protetora, Desde que subistes
M0 Céu, jamais cessastes de operar milagres e de
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atender as oracdes dos que recorrem 2 Vig, Nossa
Senhora das Gracas.

Cheic de fé em Vos, Maria Santissima, rogo-vos
concedei-me a graca... (repelir o p2dido). Senhora
das Gracas, vOs sois doce e benigna para coin 0S
sofredores, clemente para com o8 pecadores. Pessuis
um inesgotavel tesouro de graga.

Tenho fé, Senhora, que ndo me faltareis com
o vosso auxilic que, apesar dos meus pecados, me
concedereis a graca que, cheio de confianca em
Vs, vos 10go.

Assim sgja.

O Maria Concebida sem pecado, rogai por nés
que recorremos a vos.

(Repetir trés vezes esta jaculatoria).

Rezar em seguida 3 Ave Maria e 3 Salve
Rainha.

99 N A MOLINA

Dignai-vos, Senhora do Bom Conselho, ser o
seu guia, nesta fase infeliz de sua existéncia, le-
vando Fulano (ou Fulana) & regeneracdo e &
companhia dos seus.

Alcancai de Vosso Divino Filho, esfa graca
que serd um triunfo para vés, Purissima Virgem
Maria.

O Maria Concebida sem pecado, rogai por nés
que recorremos a vos.

(Repetir trés vezes).

Rezar trés Ave Maria e Salve Rainha.

ORAGCAO A NOSSA SENHORA DAS DORES

Para conseguir uma graga especial

Sinal da Cruz.

Maria Santissima, Virgem Mée de Nosso Senhor
Jesus Cristo, venho ajoelhar-me perante vos, arre-
pendido dos meus muitos pecados, iraplorando-vos
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ORACAO A NOSSA SENHORA DO
BCM CONSELHO

Para obter a regeneracao de um homem
ou mulher de maus costumes

Sinal da Cruz.

QGloriosissima Virgem Maria, escolkhida Dpelo
Conselho Eterno para ser Mée do Verbo Incarnado,
dispensadora das gracas divinas e advogada dos
pecadores, prostrado a vossos pés, venho pedir-vos
perddo para 0s meus pecados e, pela Paixao de
Nosso Senhor Jesus Cristo, rogar-vos dignar de ian-
car vossos olhos bendosos e misericordioscs sebre
vosso filho... Fulano ou Fulana (dizer o nome da
pessoa em intenc@o de quem se faz a 0ragdo).

Mae de Deus, lancai sobre ele (ou ela) o vosso
mando estrelado, abri sobre o seu espirito as vossas
maos dispensadoras de paz e alegria, protegendc-o
(a) contra todas as maés influéncias, afastandc-o
(a) das més companhias e iluminando-lhe o espi-
rito com o vosso bom conselho, para que volte a
Irilhar o caminho da honestidade, da moral e d
cumprimento do dever. B X Tl
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intercedais, junto ao vosso Divino Filho, pelo per-
ddo das minhas grandes faltas,

Senhora das Dores, que tivestes vosso puro
coraco transpassado por sete Espadas, consolacéo
dos aflitos. protetora dos fracos e oprimidos, vinde
em meu auxflio, nesta aflicdo.

Compadecei-vos de mim, Senhora. Considerai
0 meu sofrimento. Suplicante, eu vos peco a graca
de... (mencionar aqui o pedido) pelo sangue de
Nosso Amantfssimo Jesus, derramado na cruz para
& nossa salvacéo.

Vés aue sofrestes por todas as criaturas, vede
0 meu sofrimento, Nossa Senhora das Dores, e tra-
zei-me alivio, nesta aflicio. Concedei-me a graca
de... (repetir o pedido). %

Em meu auxilio, vinde, 6 minha protetora,
Em meu auxilio, vinde, Rainha dos Anjos.
Em mnha defesa, acorrei, Esposa de Deus.

Nossa Senhora das Dores, Sete Espadas trans-
passaram vosso coracdo. Sete Dores mortificaram
vossa alma. Sete sofrimentos sangraram vosso cor-
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po, virgem e santo. Sete vezes vos peco Nossa Se- aconselhou & orarmos com fé € a pedirmos a Deus
nhora das Dores, a graca de (mencionar o pedido). a fim de recchermos do Paj Celeste gracas de acordo’

: €om 0 ncsso merecimento,
Assim seja. 2

Chelo de & na promessa de Jesus e confiante
S VYOS eu vos rogo sede a medianeira entre mim
pecador e a Misericérdia de Deus para que me seja
(oot Do concedida a graca de. . . (mencionar agui o p2dido) .

O Maria Concebida sem pecado, rogai por nos
que recorremos a vos.

TR B AV N it S ki, Glorio%a Santa R%ta, vés que tantos milagres
tendes reajizado e cuja intercessdo junto a Deus

tem merecido tantas gracas aos vossos devotos, Sede
ORACAO A SANTA RITA favorivel a minha stiplica e alecancai de Deus,
Nosso Pai e Juiz, a graca que ves pego.
Para obter a solucdo de casos dificeis
e embaracados Assim seja.

Sinal da Cruz.

Santa. Rita, que fostes o exemplo das esposas Santa Rita, orai por mim,
e das maes, que realizastes o vosso ideal através de
sofrimentos, eu venho recorrer & vossa protecao. Santa Rita, protegei-me.

Bem sei, Bemaventurada Santa Rila, que &
verdadeira felicidade est4 no Céu e que é o gloricso Santa Rita, socorrei-me,
prémio das almas fiéis a Nosso Senhor Jesus Cristo.
Mas ndo esqueco que foi Jesus Cristo que nos
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| ORACAO CONTRA ESP!RIT?SSi V%BlgES- ORACAO A NOSSA SENHORA
| SORES E INIMIGOS INV DO DESTERRO

1
! Sinal da Cruz. 6 Virgem admirdvel, chela de firmeza, paz e
]. Senhor meu Deus, Pai Eterno e Onipotente, consténcia que nem as pessoas mundanas poderdo :
! gracas Vos sejam dadas. Contrito dos meus peca- seduzir, e nem promessas nem ameacas pogleré‘.o il
‘ dos; rogo o Vosso auxilio e peco-Vos que me uvr_eis abalar; Vés que fostes escolhida para ser Mie de \
| dos ataques dos espiritos maus, das perseguicdes Nosso Senhor Jesus Cristo, Divino Salvador; 6

dos meus inimigos, sejam eles visiveis ou invisiveis. Nossa Senhora do Desterro, obtende-me a graca de
| me desapegar das coisas da terra, para que tendo N
! Assim como o rei Davi, eu clamo: “Julgai-me eu bastante forca para vencer os obstéculos 2 des- ‘
| Senhor, e separai minha causa daquela da gente prezar as vaidades do mundo, possa alcancar, jun- ‘
| infiel”. to & Vés, a bemaventuranca eterna.

Sois meu Pai ¢ meu Defensor. Concedei-me
| a graca de receber Vessa Luz e de merecer Vossa
Protecéo.

Pelo Sagrado Sangue de Nosso Senhor Jesus
Cristo.

Assim seja. '

Assim seja.

Rezar 1 Creio em Deus Pai.
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PONTOS CANTADOS DE MARIA
SANT{SSIMA

Ponto de Santa Maria

Maria nossa Mae extremosa.
Baixai, baixai como a rosa.
Anda ver nosso povo de Aruénda.
Trabalhando no Gonga,

Em nossa Lei de Umbandal
Baixai, baixai, como a rosa,
Maria nossa Mée extremosa,
Baixai, baixai como rosa.

- Ponto do Povo do Mar

Mée, Mde, Mae
Porque quer tu viver
No fundo do Mar
Eu sou a Mée Sereia
Rainha de Oxal4.
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Ponto da Virgem Maria

Oh! Virgem Maria,
Como és linda flor,
Celeste harmonia,
Duleissimo amor.
Manda em nossos lares. ..
As béncéos de Deus.
Rainha dos Mares,

Da terra e dos Céus,
Em risos encobres,
Maria os seus dons,
Tesouro dos pobres. . .
Riqueza dos bons.
Manda em nossos lares
As béncaos de Deus.
Rainha dos Mares.

(1% 164 N A MOLINA

Eu tou te chamando 6 Calunga.

I P’ra vocé vim trabalhar. :

| Quando eu te vejo 6 Calunga
Vejo também a Sereia do mar,

' Eu tou te chamando 6 Calunga,
P’ra vocé vim trabalhar,

\ Quando tu chegas 6 Calunga,

l Chega também a Sereia do mar.

PONTOS DAS SEREIAS

Ponto de Mae Sereia

: £ vem, & vem, é vem

| ¥ vem beirando o Mar,
Chegou beirando o Mar,
Chegou beirando o Mar.
E vem a Mée Sereia,
Chegou, chegou, chegou,
Chegou a Mie Sereia,

P'ra nos auxiliar.
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PONTOS DE IEMANJA

Salve a Mée Sereia,

Que todo mal vai ievar.

Salve conchinha de prata;

Salve estrele do Mar; 38 G itey
Salve a Mae Sereia, Roinhs Iemanjd.

Ponto de Calunguinha do Mar

Vem, vem 6 Calunga...

Vem trabalhar.

Vem, vem & Calunga...

Calunguinha do Mar! o

O Calunguinha do Mar ‘6 bom meu Pal.
Q Calunguinha do Mar é bom meu Pal.

Qutro Ponto de Calunga

Eu tou te chamando % Calunga,

P'ra vocé vim trabalnar,

Quando eu te vejo 6 Calunga, . .-
Vejo também a Sereia do mar.. . ..o .. .

Outro Ponto de Méae Sereia

Qutro Ponto das Sereias

BARAVA INHASSA 105

Baixou, baixou, baixou
Beirando o Mar

Baixou a Mie Sereia
P’ra todo mal levar.

Salve conchinha de prata,
Salve quem aqui esta
Salve a Mae Sereia,

Que veio nos ajudar

Que veio nos ajudar--
Salve conchinha de prata,

Tem areia, tem areia,
Tem areia no fundo do mar 3
Tem areia (Bisar todo o ponto)
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PONTOS CANTADOS DE SANTA BARBARA Outro Ponto de Inhassa

(Inhassa) Ela é uma moga bonita

Ela é dona do seu Jacuta. a.
Eparrei, eparrei, eparrei,
3 Ho Mamée de Aruanda
Ponto de Santa Barbara Segura 2 banda

Que eu quero ver
Sinda, Sinda c6 qué
Vai na Angola gird  LEP. T, da C,
Samba, 1818, ho quirombd g
Santa Barbara de Jaracuta.

Outro Ponto de Inhassa
Outro Ponto de Inhassa

S* Ho Inhassé dos cabelos louros
Oi Inhassa Menina!l

Seu Mar tem 4gua
Dos cabelos louros : Na sua pedra ouro
Ela estd sentada

Na sua mina de ouro.

E 666666 a
. Saravé Inhassd
T.E.P.J. da C. A Rainha do Mar

SARAVA INHASSA
N A MOLINA

Minha Mae Guerrelra,

Me ajuda a toda hora
Outro Ponto de Inhassa : Minha Mae Guerreira

4 Rainha dos astros Me ajuda a vida inteira
Inhassa ol i pe
Inhassé é moga imperia A M. — T.E.P.J. da
Inhassa é adelina
Inhassé também chama-se Oaé e Oba.

Outro Ponto de Inhassa

Outro Ponto de Inhassa Ela é minha Mide Guerreira!

& De cabelos louros ela vem!
mﬁtaii; trabalhar Com trovoada e muito vento,
mao,
Mamie vem Sarava De espada na
Ela vem guerrear.

& nhassa!
Seus filhos estdo lhe esperando ) Ela é T :
Mamie vem de Aruanda ) Bis £ Inhassd guerreiral !
Filhos seus abengoar ) Ela vem, para guerrear

' c.
T.E.P.J. da C.N.A.M. A.M. — T.E.P.J. da

Outro Ponto de Inhassa Outro Ponto de Inhassa

] s T
Quando ela passa 4 Corre. verl
Inhassd vem cheia de graga Trovoada té 1o espago
Com sua espada na mio- e
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Tempestade ndo € brincadeira
Saravad Inhassa Guerreira.

AM __TEP.J daC.
Qutro Ponto de Inhassa

Loura muito formosa
Ela é

Domina o vento

E o trovio,

Inhassa Guerreira
Néo treme nao.

AM. — T.E.P.J. da C.
Qutro Ponto de Inhassa

Inhassd vem,

Ela vem beirando o Mar
Ela vem com trovoada!
Ela vem com muito vento,
Ela vem 14 de Aruanda
Com espada na méo,

Ela vem trazendo vento

AM, — T.E.P.J. da C.

N. A MOLINA

Baravd Inhassé!
‘Trovoada roncou!
Mamée vem Saravi

N.AM. —T.E.P.J. da C.

Outro Ponto de Inhasss

Ho Mamde ela vem de Aruandal
Ela vem com chuva e com vento
Ela vem Saravd o Gongé
Ela vem com chuva e com vento
Na Terra ela vem firmar

T.EIP.J. daC.

Outro Ponto de Inhassd (Cruzado com
Temanj4)

Eram duas ventarolas
Dusas ventarolas
“Triste ao luar

Uma era Inhassa!
Eparrei, eparrei
E a outra era Iemanj4

T'E!P'J- da c:
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Qutro Ponto de Inhassa ( Cruéado com Og

Megé)

Eparrei mémse’

Eparrei memée

Dona dos Eguns.

Mamie vem girar, |

Com Ogun Megé

Ela vem cruzando, ) i
E no Cruzeiro, Mamae vai firmando,
Ela vem com vento

Tla vem com 4gua

Mamae Inhassg!

Veio Sarava

N.A.M. — T.E.P.J. daC.

1

Outro‘f‘or'z;to de Inhassa ( Cruzadocom Xango

Saravé Inhassil

Minha Mée querida. ..
Com sua espada na méo
Ela vem trabalhar
Saraya Pal Xangd, -

SARAVA INHASSA

Ponto de Santa Barbara

Eu vi Santa Bérbara no Céu,
A trovoada ronca 14 no mar (bis)

Oh! pb pd 16
P6 pob. (bis)

Ponto de Santa Bérbara (na irradiagio de

Xangd)

Eu vi Santa Barbard e Xango,

Estavam sentados em cima da pedra...
Estavam rezando p’ra todos os seus filhos
Xangd é homem que vai para a guerra,

QOutro Ponto de Inhassa

Ho Inhassd! se ela e minha Mie ) ]
Se ela é Minha Mae. ) Bis
aBTAL et qUero XeRey orng nugh'h $009 of
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Oi Sarav4d Ogun Megé
Ho Inhassi .

E eparrei! eparreil Inhassd chegou no Reino
T.E.P.J. Chegou com chuva e com vento
o Chegou com chuva e com vento
Ela é dona de jacutid veio saravé
Os seus filhos no Gonga. (Bis)

Outro Ponto de Inhassa

Outro Ponto de Inhassi

T.E.P.J. da C.
Ho Izhassd dos cabelos louros,

Na sua pedra tem 4gua,
Na sua pedra tem ouro

B 866 6664
Saravé Inhassi ¥ com seu barco...

A Rainha do Mar Que e'as vao navegar.
Vou pedir a Mamée Iemanja

T.E.P.J. da C. E ao povo d’agua para me ajudar

Ponto de despedida do Povo d’Agua

Outro Ponto d a
© de Inhassa Ponto de Oxoce das Cachoeiras

E com seu barco. ., )
Que elas vio navegar, ) Bisar
Vou pedir a Mamie Iemanj4 )

Fez barulho na Cachoeira
Sobre a pedra ele rolou
Com sua flecha certeira

E 20 Povo d'Agua para me sjudar; ) Bisir L B Oxoce que chegow.
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Outro Ponto de Demanda Ponto do Caboclo Cachoeira

Corre, corre na Cachoeira, A agua vem caindo pela serra;
Sobre a pedra ele rolou Vem descendo pela grota;

% Oxoce das Cachoeiras Vem batendo pelas pedras;
Que sua flecha atirou. E Cachoeira.

Ponto da Cabocla Jurema da Cachoeira No Terreiro de Umbanda;
Vem chegando, vem baixando,

A falange do Caboclo.
Jurema da Cachoeira cachoeifal

E dona deste Jacuts,
Ela veio 14 da mata

Onde tem uma palmeira =
. Ponto das Caboclas do Mar

Ponto de Caboclo Agua Branca Quem quer viver sobre a Terra

Quem quer viver sobre o Mar

Agua Branca que veio de Aruanda
Oi... vem sozinho

Para trabalhar!

Porém apitando trés vezes

Sua falange vem ajudarl
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Sou a Cabocla Iracema
Rué, rug, rue, é

Rué, rué, rug, é

Rué, rué, ruéd

Iracema (ou Jandira, Jurema, Jupira, Bartira)
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Ponto de Pai Jodo de Angola
Cruzado com IEMANJA

Pai Jodo vem da Angola
P’ra seus filhos sarava.
Ele vai levar todo o mal
Vai levar, vai levar

Para o fundo das dguas de Iemanjé.

N. A MOLINA

XANGO IANSA

cosme & DAMIAONA 17
Pruansg A
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Palavras de Inhassi Guerreira
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N. A MOLINA

PONTOS CANTADOS E RISCADOS

Pontes cantados de Maria Santissima OBRAS QUE RECOMENDAMOS:

Pontos cantados de Iemanjs,

Pontos cantados das Sereizs

Pontos cantados de Santa Bérbara

Ponto de despedida do Povo d’Agua

Outros pontos cantados do Povo d’Agua ....

Pontos riscados de Inhassd e de outras enti-
dades do Povo d’Agua
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